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DODATEK €. 1 KE SMLOUVE O DiLO

Dopravni podnik hl.m. Prahy, akciova spolecnost
se sidlem Praha 9, Sokolovska 217/42, PSC 190 22
1IC: 00005886, DIC: CZ00005886 (pldtce DPH)
bankovni spojeni: Ceskd spofitelna, a. s., Rytifska 29, Praha 1
¢islo uctu: 1930731349/0800
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vliozka 847
jednajici: Ing. Davidem Vodrazkou, pfedsedou pfedstavenstva a Ing. Tomasem Jilkem, clenem
predstavenstva

(déle jen“Objednatel”)

Saab Czech s.r.o.
se sidlem Praha 8, Sokolovskd 79/192, PSC 186 00
IC: 27184561, DIC: CZ27184561 (plétce DPH)
bankovni spojeni: ABN AMRO BANK, ¢islo Uctu: 193877/5400
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 102722
jednajici Ing. Jindfichem Springlem, jednatelem

(dale jen “SAAB")

AZD Praha s.r.o.
se sidlem Praha 10, Zirovnicka 2/3146, PSC 106 17
IC: 48029483, DIC: 248029483 (plétce DPH)
bankovni spojeni Komer&ni banka, a.s. (Praha 10), &islo u¢tu: 2303-101/0100
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 14616
jednajici Ing. Zdenikem Chrdlem, jednatelem

(dale jen “AZD")

uzavrely tento dodatek ¢. 1 ke Smlouvé o dilo ze dne 28. 6. 2010

(déle jen “Dodatek”).
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2.2

2.3

2.4

PREDMET DODATKU

Smluvni strany uzaviely dne 28. 6. 2010 Smlouvu o dilo, na jejimZ zakladé ma byt realizovana
zakazka Objednatele nazvana “Komplexni bezpecnostni systém pro Dopravni podnik hl. m.

Prahy, akciovd spole¢nost” (dale jen ,Smlouva“).

Smluvni strany se v tomto Dodatku dohodly na zméné nize uvedenych ustanoveni a priloh
Smlouvy. Ustanoveni a dal3i Easti Smlouvy, jejichz zména neni nize vyslovné sjedndna, zlstavaji

timto Dodatkem nedotéeny.

Pokud jsou v tomto Dodatku pouZivany pojmy a slovni spojeni, jejichz definice je obsaZena ve
Smlouvé, maji takové pojmy a slovni spojeni vyznam stanoveny ve Smlouvé, nejsou-li v tomto

Dodatku definovdny odlisnym zpGsobem.

ZMENY SMLOUVY

V ¢lanku 1 Smlouvy se definice slovniho spojeni ,,Harmonogram pInéni” nahrazuje nasledujicim
znénim:

et
I

,Slovnim spojenim ,Harmonogram plnéni” se rozumi harmonogram praci stanoveny v priloze

¢. 6 této Smlouvy.”

V ¢lanku 1 Smlouvy se definice slovniho spojeni ,,Nabidka” nahrazuje nasledujicim znénim:
,Pojem ,Nabidka” ma vyznam stanoveny v ¢l. 10.2 této Smlouvy.”

V €ldnku 1 Smlouvy se definice slovniho spojeni , Technicka specifikace” nahrazuje nasledujicim
znénim:

»Slovnim spojenim ,, Technicka specifikace” se rozumi specifikace Dila sestavajici z technickych
a funkénich systémovych poZzadavkd, dle kterych je Dilo provadéno. Technickad specifikace je
obsaZena v Pfiloze ¢. 2 této Smlouvy a bude pro &ast Dila, kterd ma byt poskytnuta spolecnosti
AZD, konkretizovdna v Realizaéni dokumentaci a pro Cast Dila, ktera ma byt poskytnuta
spolecnosti SAAB, bude bliZe specifikovana v Systémovém designu a nasledné konkretizovana

v Realizacni dokumentaci.”
Na konec €ldnku 1 Smlouvy se pfipojuje nasledujici odstavec:

»Slovnim spojenim ,Systémovy design” se rozumi blizéi specifikace rozsahu a zplisobu
provedeni Casti Dila, kterd ma byt v souladu s &ankem 5.1 této Smlouvy poskytnuta

spolecnosti SAAB, pfipravend v souladu s &l. 5.3 této Smlouvy.”
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¢1. 5.3 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

Rozsah a zpisob provedeni &sti Dila, kterd ma byt vsouladu sél. 5.1 této Smlouvy

poskytnuta spoleénosti SAAB, budou bliZe specifikovany v Systémovém designu, ktery bude

zpracovan nasledujicim zpusobem:

(i)

(iii)

(iv)

Spolecnost SAAB pripravi Systémovy design a predloZi jej Objednateli ve Ihitach
stanovenych v Harmonogramu plnéni. Systémovy design bude vychazet ze specifikace

Dila, ktera je obsaZena v Pfiloze €. 2 této Smlouvy.

Objednatel do tficeti (30) dnli ode dne pFevzeti Systémového designu od spolecnosti
SAAB Systémovy design schvali nebo k nému predloZi pfipominky, které spole¢nost
SAAB do Systémového designu zapracuje. Objednatel zejména neni opravnén
pozadovat upravy v Systémoveém designu, které by byly v rozporu se specifikaci Dila
obsaZenou v Pfiloze &. 2 této Smlouvy, k takovym poZadavkliim spolecnost SAAB neni
povinna pfihliZet. V pfipadé, Ze se Objednatel nevyjddfi k Systémovému designu
predlozenému spolecnosti SAAB v uvedené Ihité tficeti (30) dnd, spoleénost SAAB jej
na uplynuti této Ih(ty pisemné upozorni. JestliZe se Objednatel k Systémovému
designu nevyjadri nejpozdéji nasledujici den po doruéeni upozornéni spolecnosti SAAB
dle predchozi véty, bude navrieny Systémovy design povaiovdn za schvaleny

Objednatelem.

Schvalenim Systémového designu se Systémovy design stane nedilnou soudasti této
Smlouvy a bude pfedstavovat zavaznou specifikaci ¢asti Dila, ktera ma byt v souladu
s cldnkem 5.1 této Smlouvy poskytnuta spolecnosti SAAB, a pripadnych dalsich

podminek plnéni této Smlouvy, které v ném budou stanoveny.

Pokud nedojde ke schvéleni Systémového designu do jednoho (1) mésice ode dne jeho
prvniho predloZeni Objednateli, budou vSechny terminy pinéni dle této Smlouvy
posunuty o dobu od uplynuti uvedené jednomési¢ni Ihiity do schvaleni Systémového

designu.

Pokud nedojde ke schvaleni Systémového designu do tfi (3) mésicli ode dne jeho
prvniho pfedloZeni Objednateli, budou jak Objednatel, tak spole¢nost SAAB, opravnéni
odstoupit od této Smiouvy. Odstoupeni se bude tykat celého Dila, tj. jak ¢asti Dila
poskytované spoleénosti SAAB, tak ¢asti Dila poskytované spolecnosti AZD. Jestlize
bude Smlouva takto ukoncena odstoupenim, vznikne spolecnosti SAAB nérok na
Ghradu ceny Systémového designu, kterd je stanovena v Platebnim kalendafi

uvedeném v Pfiloze ¢. 5 této Smlouvy a rovné? narok na Ghradu nakladti prokazatelné
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a Gelné vynaloZenych spolecnosti SAAB do dne odstoupeni od této Smiouvy
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v souvislosti s daldim pInénim poskytovanym v nulté Etapé, tj. zejména v souvislosti se

shotovovanim Realizaéni dokumentace a dodavkou a instalaci optickeho kabelu.

Podrobny popis jednotlivych &ésti Dila (tj. jak ¢asti Dila, jez maji byt v souladu s ¢l. 5.1 této
3 Smlouvy poskytnuty spoleénosti SAAB, tak téch, jeZ maji byt poskytnuty spolenosti AZD) bude
. obsajen v Realizaéni dokumentaci vypracované pro prislusnou Cast Dila, kterou pfipravi
Zhotovitel a schvali Objednatel ve lhiitach stanovenych v Harmonogramu plnéni. Objednatel
obdrii osm (8) paré Realizaéni dokumentace. Realizalni dokumentace k ¢astem Dila, které maji
byt poskytnuty spole¢nosti SAAB, bude vychdzet ze Systémového desighu. Realizacni
dokumentace k &stem Dila, které maji byt poskytnuty spolenosti AZD, bude vychdazet ze

specifikace Dila obsaZené v P¥iloze & 2 této Smlouvy. Souédsti Realizaéni dokumentace

k éastem Dila, které maji byt poskytnuty spolecnosti SAAB, bude i podrobny casovy

e A e e e

harmonogram realizace pfislusné ¢asti Dila, ktery bude vychdzet z termini stanovenych
v Harmonogramu plinéni, a ddle bliZsi specifikace jednotlivych splatek Ceny (zejména blizsi
specifikace pInéni, knémuZ se jednotlivé splatky Ceny vztahuji), kterd bude vyhotovena

v souladu s platebnim kalendafem obsaZenym v Pfiloze &. 5 této Smlouvy.

Objednatel se k Realizatni dokumentaci nebo jeji ¢asti pisemné& vyjadii ve IhGté patnacti (15)
pracovnich dnli ode dne, kdy mu bude Zhotovitelem doruéena. V pfipadé, e Objednatel
Realizatni dokumentaci nebo jeji €ast neschvali, zavazuje se pisemné sdélit Zhotoviteli diivody
jejiho odmitnuti a navrhnout jeji odlvodnéné zmény. Objednatel nenf opravnén poZadovat
zmény v Realizaéni dokumentaci, které by byly vrozporu se specifikaci Dila obsaZenou
v Systémovém designu (v pfipadé ¢asti Dila, které maji byt poskytnuty spole¢nosti SAAB) nebo
v Pfiloze €. 2 této Smlouvy (v pfipadé &asti Dila, které maji byt poskytnuty spoleénosti AZD),
k takovym poZadavkim Zhotovitel neni povinen pFihliZet. V ptipadé, Ze se Objednatel nevyjadfi
k Zhotovitelem navriené Realizaéni dokumentaci nebo jeji pFislugné &asti v uvedené Ihité
patnacti (15) pracovnich dnil, Zhotovitel jej na uplynuti uvedené Ihaty pisemné upozorni.

Jestlize se Objednatel k Realizaéni dokumentaci nebo jeji p¥isluéné asti nevyjadfi nejpozdéji

i B A

nasledujici den po dorugeni upozoméni Zhotovitele dle pfedchozi véty, bude navriena

3 Realizalni dokumentace nebo jeji prislu¥na tast povaZovana za schvdlenou Objednatelem.
4§ 2 y W R R . y .

; Neschvdleni Realizaéni dokumentace nebo jeji Casti ve sjednanych terminech z dGivodd na
z strané Objednatele bude mit za nasledek posunuti viech termini realizace odpovidajici ¢asti
: Dila,

b " i o

: Pokud nedojde ke schvéleni Realiza&ni dokumentace do dvou (2) mésicti ode dne jeho prvniho

pedloZeni Objednateli, budou jak Objednatel, tak spolecnost SAAB, opravnéni odstoupit od
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této Smiouvy. Odstoupeni se bude tykat celého Dila, tj. jak ¢asti Dila poskytované spolecnosti
SAAB, tak &asti Dila poskytované spolecnosti AZD. Jestlize bude Smlouva takto ukondena
odstoupenim, vznikne spolecnosti SAAB narok na thradu ceny Realiza¢ni dokumentace, kterd
je stanovena v Platebnim kalendafi uvedeném v Pfiloze €. 5 této Smlouvy a rovnéz narok na
dhradu nakladt prokazatelné a Gcelné vynaloZenych spoleénosti SAAB do dne odstoupeni od
této Smlouvy v souvislosti sdalsim plnénim poskytovanym v nulté Etapé, tj. zejména

v souvislosti s dodavkou a instalaci optického kabelu.

Schvalenim Realizaéni dokumentace se Realizacni dokumentace stane nedilnou soucasti této
Smilouvy a bude piedstavovat zavaznou specifikaci pfislusné asti Dila a pfipadnych dalSich

podminek plnéni této Smlouvy, které v ni budou stanoveny.”
¢l. 5.4 Smlouvy se v piném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

,Zhotovitel se zavazuje dodat Objednateli také dalsi dokumentaci Dila popsanou v Priloze €. 9
této Smlouvy. Tato dokumentace Dila je pfedmétem Licence v souladu se znénim ¢lénku 11
této Smlouvy. Zhotovitel se zavazuje zajistit pro Objednatele zpracovani dokumentace pro
stavebni fizeni v rozsahu stanoveném v pfiloze €. 9 této Smlouvy a podani Zadosti o jeho
zahdjeni a vydani pfislusnych povoleni a rozhodnuti vEetné zastupovani v takovém fizeni.
Objednatel k tomu poskytne Zhotoviteli pfislusné piné moci a potfebnou soucinnost. Pokud
nebudou pravomocné stavebni povoleni a dalsi nezbytné souhlasy zajistény ve Ihdtach
uvedenych v pfiloze €. 9, a to zdlvodd nikoliv na strané Zhotovitele, bude to mit za

nasledek posunuti viech termind realizace Dila navazujicich na tato povoleni a souhlasy.”
€l. 6.2 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim;

~Provedeni Dila je rozdéleno do ¢tyf (4) etap, které jsou vymezeny v Harmonogramu plnéni
(déle jen ,Etapy“). Platby Ceny spadajici do jednotlivych Etap jsou vymezeny v platebnim
kalenddfi stanoveném v Pfiloze ¢. 5 této Smlouvy, pfi¢emZ nultd Etapa zahrnuje platby
uvedené v PFiloze ¢. 5 této Smlouvy pro mésice 1 aZ 8, prvni Etapa platby pro mésice 9 az 23,
druhd Etapa platby pro mésice 24 aZ 35 a t¥eti Etapa platby pro mésice 36 a# 50. Jednotlivé
Etapy budou realizovany pouze, pokud Objednatel bude mit schvaleny dotace k financovani
prislusné Etapy a ndsledné dorui spoleénostem SAAB a AZD Pokyn krealizaci této Etapy.
Objednatel se zavazuje pribézné vyvijet vedkeré mozné dsili k tomu, aby dotace k financovani
véech Etap byly schvéleny, a dorucit spole¢nostem SAAB a AZD Pokyn k realizaci kazdé Etapy
ihned po schvaleni nezbytnych dotaci. Realizace jednotlivych Etap nem(ize byt odloZena
zjiného dlivodu, nei je neschvéleni prisludnych dotaci. S vyjimkou nulté Etapy bude kazd4

Etapa pInéna zdrovefi spoleénosti SAAB i spoleénosti AZD, tj. Objednatel nemze pozadovat,
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aby v urdité Etapé s vyjimkou nulté Etapy poskytovala svoje pinéni pouze jedna ztéchto

spole¢nosti, nedohodnou-li se Smiluvni strany v konkrétnim pipadé jinak.”

&1. 6.3 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

PInéni této Smlouvy bude zahdjeno poté, co Objednatel doruéi spoletnostem SAAB a AZD
Pokyn k realizaci nulté Etapy dle pravidel uvedenych v &l. 6.2 této Smlouvy. Veskeré terminy
stanovené v Harmonogramu pinéni budou pocitany ode dne doruéeni pokynu k realizaci nuité

Etapy. Pravidla pro Gpravu Ceny stanovend v cl. 10.3 této Smlouvy se ve vztahu k nulté Etapé
nepouZiji.”

Cl. 6.4 Smlouvy se v piném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

,V pfipadé, Ze Objednatel do planovaného data zahdjeni nékteré dalSi Etapy nedoruci
spole¢nostem SAAB a AZD Pokyn krealizaci takové Etapy nebo do tohoto data nebude
dohodnuta vy$e Ceny Etapy a rozsah pInéni v dané Etapé (¢l. 10.3 odst. (v) této Smlouvy),
dojde k pferuseni plnéni Dila aZ do doruceni Pokynu krealizaci takové Etapy ze strany
Objednatele ve smyslu €ldnku 6.2 této Smlouvy a dohodnuti vyse Ceny Etapy a rozsahu plnéni
v dané Etapé (€. 10.3 odst. (v) této Smlouvy). Planovanym datem zahdjeni Etapy se pfitom
rozumi datum jejiho zahajeni stanovené v Harmonogramu pinéni, které bude pfipadné
posunuto o dobu preruseni plnéni Dila pred prfedchazejicimi Etapami a dédle o dobu pripadného
preruseni plnéni Smlouvy dle &l. 19.4 této Smlouvy, popf. o dobu pfipadného prodleni
s dokonéenim bezprostiedné predchézejici Etapy na strané SAAB a/nebo AZD. Spoleénosti
SAAB a AZD jsou v pfipadé pferuseni pinéni Dila opravnény zastavit veskeré aktivity souvisejici
s plnénim této Smlouvy, tim vSak neni dot¢eno dokonceni predchozi Etapy ani odpovidajici
platby ze strany Objednatele. Objednatel spole¢nosti SAAB a AZD bezodkladné informuje
o schvdleni dotaci nezbytnych pro provedeni Etapy, pfed jejiz realizaci bylo plnéni Dila
preruseno, a ihned po schvaleni téchto dotaci jim doruéi Pokyn k realizaci takové Etapy.
Spolecnosti SAAB a AZD budou pokracovat v plnéni této Smlouvy do jednoho (1) mésice
(v pfipadé zahajovani prvni Etapy) nebo do tfi (3) mésich (v p¥padé zahajovani druhé a treti
Etapy) od doruceni Pokynu k realizaci pfisluiné Etapy nebo ode dne stanoveného v ¢l. 10.3
odst. (v) této Smlouvy a vedkeré terminy stanovené pro tuto a ndsledujici Etapy

v Harmonogramu pinéni budou pogitany od dne, od kdy bude pokracovano v plnéni, nejpozdéji

v3ak od posledniho dne uvedené jedno- ¢i tfimésiéni lhaty.“
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v &l. 6.5 Smlouvy se prvnivéta v piném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

Objednatel uhradi spolecnostem SAAB a AZD veskeré prokazatelné vynaloZené naklady, které
jim vzniknou v dasledku preruéeni plnéni Dila a jeho nasledného obnaveni, s vyjimkou ndkladd

vzniklych v disledku preruseni a nasledného obnoveni pinéni Dila mezi nultou a prvni Etapou.”
&1. 6.7 Smlouvy se v piném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

,Jestlize Objednatel nedoruci spoleCnostem SAAB a AZD Pokyn k realizaci nulté Ftapy ve [hité
jednoho (1) roku od uzavieni této Smlouvy nebo celkova doba, po kterou bude plnéni Dila
preruéeno mezi prvni a druhou a mezi druhou a tieti Etapou (pocitana jako soucet doby
prerueni pInéni Dila mezi prvni a druhou Etapou a doby pferuSeni pInéni Dila mezi druhou
a tfeti Etapou), pfesdhne dva (2) roky, budou spolenosti SAAB a AZD opravnény odstoupit od
této Smlouvy (kaZda pouze ve vztahu ke svoji ¢asti Dila). Cl. 19.4 a# 19.6 této Smlouvy se pouZiji

i v tomto pfipadé.”
Cl. 6.8 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

,Celé Dilo bude dokonceno do 1490 kalendainich dni ode dne doruceni Pokynu k realizaci
nulté Etapy dle ¢l. 6.3 této Smlouvy. Do této lhity se v3ak nezapocitavd doba od preruseni
pinéni Dila pfed nékterou Etapou do pokracovani v plnéni dle ¢l. 6.4 posledni véty a dalsi
obdobi pferuseni nebo pozastaveni plnéni nebo odloZeni terminl podle této Smiouvy. Celé
Dilo bude povazovano za dokoncené, jakmile bude pfedano Objednateli v souladu se znénim
¢l. 9.4 této Smlouvy. Dilél terminy plnéni jsou stanoveny v Harmonogramu plnéni a vztahuji se

na né stejna pravidla o odloZeni, jako pro termin dokonéeni celého Dila.”
Cl. 8.5.2 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

»~Jakmile nastane Koneéné akceptace Testované asti Dila, Objednatel bez zbyteéného odkladu
vyda Konecny akceptaéni protokol. Jestlize Objednatel nevystavi takovy Konecny akceptacni
protokol do tFi (3) pracovnich dnii od splnéni podminek uvedenych v odstavci 8.5.1, bude

takovy Konecny akceptaéni protokol povazovan za vystaveny v souladu s touto Smlouvou.”
Cl. 10.1 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

»Strany se dohodly na nésledujici celkové vysi Ceny:

Cena bez o
20% DPH 10% DPH Cena vietné
DPH o
Ké ) .
= Kc Ké
K¢
Sy 887.640.535,- 0- 5.325.843.208,-
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podrobna kalkulace Ceny ve formé ocenéného poloZkového rozpoctu je uvedena v Pfiloze €. 4
této Smlouvy.”

1. 10.2 Smlouvy se v piném rozsahu nahrazuje ndsledujicim znénim:

_Nékteré polozky v cenové kalkulaci uvedené v Pffloze C. 4 této Smiouvy jsou oznaceny jako
predbézné. Smluvni strany se dohodly, Ze mnoZstvi takovychto pfedbéznych poloiek miiZze byt
sménéno v souladu s Realizaéni dokumentaci Dila schvalenou Objednatelem, jakoZ i v souladu
se Systémovym designem schvalenym ze strany Objednatele. Konetna cena za predbéiné
polozky bude vypoéitana jako soucin (i) mnoZstvi téchto poloZek nutnych pro provedeni Dila
dle Objednatelem schvalené Realizaéni dokumentace a Systémového designu schvaleného
Objednatelem v souladu s clankem 5.3 této Smlouvy, a (ii) pfisludnych polozkovych cen
uvedenych v Pfiloze €. 4 této Smiouvy. Smiuvni strany souhlasi, Ze celkova Cena miZe byt
dotéena i zménami, které nastanou v obdobi od dne podani nabidky spolecnosti SAAB a AZD
v zadavacim fizeni na Zakazku (dale jen ,Nabidka”) (tj. od 7. listopadu 2008) do okamziku
schvdleni Systémového designu a Realizacni dokumentace ze strany Objednatele, a to jednak
zménami ve vyvoji technologii, zménami v oblasti vyvoje trinich cen jednotlivych soucasti Dila,
jakoz i drobnymi zménami vstupnich parametri pro stanoveni rozsahu Dila v dusledku
béiného provozu Objednatele. Jakékoliv zmény dle predchozi véty musi byt odsouhlaseny
Smluvnimi stranami formou schvaleni Systémového designu a zejména Realizacni
dokumentace. Smluvni strany se dohodly, Ze vramci schvdleni Realizatni dokumentace
v souladu s vy3e uvedenymi pravidly (jakoZ i za pouZiti pravidel die odstavce 10.3 této Smiouvy)
aktualizuji vy3i Ceny a jejich jednotlivych poloZek uvedenych v Realizaéni dokumentaci s tim, 7e
na takto aktualizované jednotkové ceny jiz nebude moiné vztahnout pravidla Gpravy Ceny dle
ldnku 10.3 této Smlouvy, pokud se tykaji skutecnosti, jeZ nastaly pred datem schvéleni
Realizacni dokumentace. Cena a jeji splatky uvedené v platebnim kalendari v Priloze &. 5 této
Smiouvy budou ndsledné odpovidajicim zptisobem zménény. Cena upravena dle tohoto ¢élanku
10.2 maZe byt déle upravena na zékladé &lanku 10.3 této Smiouvy, a to v rozsahu skuteénosti,
které nastanou po schvaleni Realizaéni dokumentace. Smiuvni strany se zavazuji bez
zbytetného odkladu po stanoveni Upravy Ceny v souladu s pFisluénymi ustanovenimi této
Smlouvy vypracovat a podepsat pisemny dodatek k této Smiouvé nebo Zménovy prikaz dle

cldnku 7.3 této Smlouvy, ktery bude pislugnou &dst Ceny aktualizovat.”
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¢1. 10.3 odst. (i) Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

,Spolecnosti SAAB a AZD jsou vidy po doruceni Pokynu k realizaci kaidé z Etap, s vyjimkou
nulté Etapy, opravnény nebo, poZdda-li o to Objednatel v Pokynu k realizaci, povinny upravit
kalkulaci ¢asti Ceny pripadajici na pfislusnou Etapu (ddle jen ,Cena Etapy“) v rozsahu, ve
kterém bude Cena Etapy dotena a) zménou trinich cen médi a olova (rozhoduiici je zména
cen na London Metal Exchange), a/nebo b) pohybem sménnych kurzG mén EUR, SEK a/nebo
USD ke Koruné &eské vyhladovanych Ceskou narodni bankou, ke kterym dojde v obdobi ode
dne podani Nabidky do dne schvéleni Realizacni dokumentace (pokud jde o aktualizaci Ceny
postupem dle ¢lanku 10.2 Smlouvy) a nasledné v obdobi ode dne schvdleni Realizaéni
dokumentace do dne doruceni Pokynu k realizaci pfislusné Etapy (pokud jde o tpravu
aktualizované Ceny Etapy ve smyslu ¢ldnku 10.2 Smlouvy). Smiuvni strany se dohodly, e
uprava Ceny Etapy dle tohoto ¢lanku Smlouvy je moZna vidy pouze ve vztahu k té ¢asti Dila,
které je bezprostfedné dotlena zménou shora definovanych sménnych kurzl & cen komodit.
Zména Ceny dle jednoho z vySe uvedenych sménnych kurz( je tedy aplikovatelna pouze u téch
casti Dila, které prokazatelné byly a nebo budou Zhotovitelem nakupoviny za uvedené
zahranicni mény, a to v rozsahu zmén sménnych kurzd, které nastaly k datu nakupu takové
casti Dila, popf. k datu doruceni Pokynu k realizaci pfislusné Etapy Zhotoviteli, podle toha, co
nastalo dfive. Zména Ceny dle zmén trinich cen médi a/nebo olova je aplikovatelna pouze
v ramci nakupu téchto komodit pro Géely plnéni Dila, a to v rozsahu zmén trinich, které nastaly
kdatu nakupu takové komodity, popf. k datu doruceni Pokynu k realizaci pfislusné Etapy
Zhotoviteli, podle toho, co nastalo dfive. Spole¢nosti SAAB a AZD pisemné oznami
odpovidajicim zptsobem upravenou Cenu Etapy Objednateli do deseti {10) pracovnich dnii od
doruceni pfislusného Pokynu k realizaci, a to sndleZitym odivodnénim a dolofenim

provedenych zmén.”
Cl. 10.3 odst. (i) Smlouvy se v pIném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

»Objednatel ndsledné bude, s prihlédnutim k podminkdm stanovenym v odstavci (iii) nize,
opravnén si vybrat, zda a) uhradi za pinéni poskytované v pFislugné Etapé upravenou Cenu
Etapy nebo, b) pokud by dle oznidment spoleCnosti SAAB a AZD mélo dojit ke zvysenf Ceny
Etapy, bude poZadovat zmengeni rozsahu pinéni poskytovaného v pfislusné Etapé tak, aby pfi
diléich cendch uvedenych v upravené cenové kalkulaci byla zachovéna stejnd celkova Cena

Ftapy, kterd byla uvedena v Nabidce (pokud jde o aktualizaci Ceny postupem dle &ldnku 10.2

S o— g 3
mlouvy), resp. v aktualizaci Ceny vramci schvaleni Realizaéni dokumentace (pokud jde
o U - .
HPravu aktualizované Ceny Etapy ve smyslu clanku 10.2 Smlouvy). Posadavek uvedeny vyée

od pi ¢ i 5 :
POf Pism. b) viak Objednatel maze vznest pouze vii¢i tomu ze Zhotovitelli, ktery bude
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pozadovat odpovidajici zvyseni Ceny Etapy, tj. pozadavek na zvySeni Ceny Etapy vzneseny ze
strany spolecnosti AJD nemie mit vliiv na rozsah plnéni poskytovaného vdané Etape
spoleénosti SAAB a naopak. Objednatel sdéli své rozhodnuti pisemné spolecnostem SAAB
3 AZD do deseti (10) pracovnich dni od doru&eni ozndmeni spoleénosti SAAB a AZD o upravené

Cené Etapy, jinak se ma za to, Ze Objednatel souhlasi s thradou upravené Ceny Etapy.”
&1. 10.3 odst. (ifi) Smlouvy se v piném rozsahu nahrazuje nésledujicim znénim:

Jestlize bude Objednatel poiadovat zmenseni rozsahu plnéni poskytovaného v pfisluiné
Etap&, prisluiné Smiuvni strany (tj. Objednatel a spolelnost SAAB a/nebo AZD podle toho, &i
¢ast Dila ma byt zmenSenim rozsahu plnéni dotéena) povedou jednani za Ucelem dohody
o tom, jak bude rozsah pinéni poskytovaného v pfislusné Etapé zmensen tak, aby pfi dilcich
cenach uvedenych v upravené cenové kalkulaci byla zachovana stejna celkova Cena Etapy,
ktera byla uvedena v Nabidce (pokud jde o aktualizaci Ceny postupem dle ¢lanku 10.2
Smlouvy), resp. v aktualizaci Ceny vramci schvaleni Realizacni dokumentace (pokud jde
o Gpravu aktualizované Ceny Etapy ve smyslu ¢lanku 10.2 Smlouvy), a zéroveri byla zachovana
funkénost plnéni doddvaného v pfislusné Etapé i funkénost celeho Dila. Objednatel bere na
védomi, ze zmenseni rozsahu poskytovaného plnéni muiZe vést k omezenim nebo jinym
zménam funkEnosti Dila oproti vilastnostem Dila sjednanym na zakladé této Smlouvy
a spolecnosti SAAB a/nebo AZD v takovém piipadé budou odpovidat za funkénost Dila pouze
vnové sjednaném rozsahu. Spoleénosti SAAB a/nebo AZD jsou v pfipadech, kdy by mélo
postupem dle ¢ldnku 10.2 a/nebo 10.3 této Smlouvy dojit ke zvySeni Ceny opravnény
rozhodnout, ze poskytnou pinéni v dané Etapé v plném rozsahu za pivodné sjednanou (resp.
nasledné vramci schvaleni Realizatni dokumentace aktualizovanou) Cenu Etapy a plnéni
vtomto pfipadé bude zahdjeno po oznameni takového rozhodnuti Objednateli (a po uplynuti
thiity pro pokracovani v pInéni této Smlouvy dle &lanku 6.4). Pokud pfisluéné Smiuvni strany do
31.12. tvrtého kalendainiho roku nasledujiciho po oznameni Objednatele podie odst. (i) vyie
nedosdhnou dohody o zmengeni rozsahu plnéni poskytovaného v pfislusné Etapé, bude
kterakoli z pfislusnych Smiuvnich stran opravnéna odstoupit od této Smlouvy. Smluvni strany
nebudou mit z diivodu takového odstoupeni narok na nahradu jakychkoli ndklad( nebo 3kody
s vyjimkou povinnosti Objednatele uhradit spole¢nostem SAAB a AZD v souladu s &lankem 6.5
veskeré prokazatelné a Gdelnd vynaloZené ndklady, které jim vzniknou v d@sledku prerugeni

Pinéni Dila. Clanky 19.4 a7 19.6 této Smlouvy se pouZiji i v tomto pfipadé.”
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219 ¢l. 10.3 odst. (v) Smlouvy se v plné

2.20

221

m rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

,Lhity pro pokraéovani v plnéni této Smlouvy dle ¢lanku 6.4 budou v pripadé uplatnéni tohoto
dénku 10.3 potitény ode dne, kdy bude dohodnuta vyse Ceny Etapy a rozsah plnéni (tj. ode
odsouhlaseni upravené Ceny Etapy Objednateiem nebo ode dne, kdy bude upravena Cena
Etapy uréena dohodou Smluvnich stran nebo rozhodnutim tfeti osoby, nebo ode dne, kdy
pfislusné Smluvni strany dospéji k dohodé o zmen3eném rozsahu pinéni nebo kdy spolecnost
SAAB nebo AZD oznami Objednateli, Ze se rozhodla poskytnout plnéni v dané Etapé v plném

rozsahu za piivodné sjednanou Cenu Etapy).
¢1. 10.4 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nésledujicim znénim:

,Objednatel se zavazuje zaplatit Cenu ve splatkach na zaklade danovych dokladd (faktur)
vystavenych samostatné spolecnosti SAAB a spolecnosti AZD v souladu s platebnim
kalendafem stanovenym v Priloze ¢. 5 této Smlouvy, jak bude pfipadné konkretizovan
v Realizaéni dokumentaci. Spoleénost SAAB a spoletnost AZD se zavazuji vystavit dafiové
doklady (faktury) pro €asti Dila, které se zavazaly poskytnout dle této Smlouvy. Spolecnosti
SAAB a AZD budou oprdvnény vystavit dafovy doklad (fakturu) po predéni a prevzeti pfislusné
¢asti Dila dle ¢l. 9 této Smlouvy. Ve fakturach budou zdctovany pfislusné zélohy. V pfipadé
plateb za Systémovy design a Realizaéni dokumentaci budou spoletnosti SAAB a AZD
opravnény vystavit danovy doklad (fakturu) po schvaleni Systémového designu nebo Realizacni
dokumentace v souladu s €l. 5.3 této Smlouvy, nebo po odstoupeni od této Smlouvy z divodu
neschvaleni Systémového designu dle ¢l. 5.3 odst. (v) této Smlouvy. Datum uskutecnéni
zdanitelného plnéni (dale jen ,DUZP”) je den podpisu piedavaciho protokolu (podle ¢l. 9.2.
Smlouvy), den vystaveni Oznameni Zhotovitele (podle ¢l. 9.3. Smlouvy) nebo den podpisu
zavérecného predavaciho protokolu (podle €l. 9.4. Smlouvy), v pfipadé Systémového designu a
Realizacni dokumentace den schvéleni Systémového designu nebo Realizaéni dokumentace
v souladu s ¢l. 5.3 této Smlouvy, nebo den odstoupeni od této Smlouvy z divodu neschvaleni
Systémového designu dle &l. 5.3 odst. (v) této Smlouvy. V pfipadé pfijaté platby pied DUZP

vystavi Zhotovitel v zékonné Ihiité dafovy doklad na pfijeti platby.
Cl. 10.9 Smlouvy se v pIném rozsahu nahrazuje nasledujicim zn&nim:

»V Pfipadeé, Ze Objednatel bude v prodieni s placenim jakékoliv &astky dle této Smlouvy nebo
jeji ¢asti, a to deléim ne¥ 30 dnf, bude povinen zaplatit Smluvni strané, ktera dariovy doklad
(fakturu) vystavila a vagi nis je v prodieni, drok z prodleni ve vy3i 0,05% z dluZné tastky denné
2a kazdy i zapo&aty den prodieni s (ihradou penéiitého plnéni (pocinaje 31. dnem prodleni).

Smluvni s v G
trany se dohodly, e vyse uroku z prodleni bude &init maximalné ¢astku 12,5%
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7 ¢astky, s jejimiZ uhrazenim je Objednatel v prodleni, pfi¢emZ po dosaZeni této vyse, jiz uroky
nebudou k dluzné &astce priristat.”

v £l. 10.10 Smlouvy se druhd a tfeti odrazka v piném rozsahu nahrazuji nasledujicim znénim:

V piipadé, Ze Mira inflace v jakémkoliv kalenddfnim roce (pocinaje rokem uzavreni této
smiouvy) bude ¢init 2% nebo vice, viechny splatky Ceny, jejichz platba bude provadéna
od zadatku dalsiho kalendarniho roku, budou zvySeny o tuto Miru inflace (napt. bude-li
¢init Mira inflace v roce 2010 2,8 %, viechny splatky Ceny budou k 1.1.2011 navyseny
0 2,8 %). Obdobné se postupuje v pfipadé, Ze inflace bude zdporna (tzv. deflace), avsak
pokud jde o snizeni Ceny. Bude-li tedy Cinit Mira inflace -2% nebo méné, viechny
splatky Ceny, jejichZ platba bude provadéna od zadatku dalsiho kalendafniho roku,

budou snizeny o tuto Miru inflace,

= Prvni valorizace Ceny dle tohoto odstavce 10.10 bude provedena k 1. lednu 2011, a to

na zakladé zohlednéni Miry inflace za rok 2010.”
Cl. 10.11 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

»Spoleénosti SAAB a AZD maji narok na zalohy ve vysi stanovené platebnim kalendafem
obsazenym v Pfiloze . 5 této Smlouvy, a to na zékladé vystavenych zélohovych faktur, které

budou obsahovat datum splatnosti zalohy”
Cl. 19.1 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

»Objednatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy pouze, pokud spole¢nost SAAB nebo
spole¢nost AZD (dale jen ,Porudujici strana”) porusi tuto Smlouvu podstatnym zplsobem
a neodstrani takové porudeni v dodate¢né Ihiité Sedesati (60) dnii stanovené Objednatelem
vV pisemné vyzvé dorucené Porulujici strané. Objednatel je opravnén odstoupit od této
Smlouvy pouze ve vztahu k Porudujici strané a ¢asti Dila poskytované Porudujici stranou. Tim
neni doteno pravo Objednatele odstoupit od této Smlouvy v daldich pripadech vyslovné
stanovenych touto Smlouvou. Po odstoupeni ziistane tato Smlouva platna a G&inna ve vztahu

mezi Objednatelem a Smluvni stranou, vici které Objednatel od této Smlouvy neodstoupil.”
Cl. 19.3 Smlouvy se v piném rozsahu nahrazuje nasledujicim znénim:

»Spoletnost SAAB nebo spolecnost AZD je opravnéna odstoupit od této Smlouvy pouze, pokud
Objednatel porugi tuto Smlouvu podstatnym zplsobem a neodstrani takové porusent
vdodatetné Ihiité Zedesati (60) dnii stanovené spoletnosti SAAB nebo spole¢nosti AZD
VPisemné vyzvé dorugené Objednateli. Tim neni dotéeno pravo spoleénosti SAAB a AZD

od i . - - 2 o 3
Stoupit od této Smlouvy vdalSich pripadech vyslovné stanovenych touto Smiouvou.
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Spoleénost SAAB a spole¢nost AZD je oprévnéna odstoupit od Smlouvy pouze ve vztahu ke
svoji Casti Dila. Po odstoupeni zlstane tato Smlouva platnd a ucinnd ve vztahu mezi

Objednatelem a Smiuvni stranou, ktera od Smlouvy neodstoupila.”

Pifloha & 5 Smlouvy se v pIném rozsahu nahrazuje novym znénim, které je pFipojeno k tomuto

Dodatku jako Priloha €. 1.

Pfiloha ¢. 6 Smlouvy se v plném rozsahu nahrazuje novym znénim, které je pfipojeno k tomuto

Dodatku jako Pfiloha &. 2.

ZAVERECNA USTANOVENI
Nedilnou souddsti tohoto Dodatku jsou nasledujici pFilohy:

Priloha €. 5 Platebni kalendar
Priloha €. 6 Harmonogram plnéni

Tento Dodatek je vyhotoven v Sesti (6) vyhotovenich, z nichZ kazda Smluvni strana obdrzi po

dvou (2) vyhotovenich.

Smiuvni strany prohlasuji, Ze si tento Dodatek precetly, Ze s jeho obsahem souhlasi a na dtikaz

toho k nému pfipojuji své vlastnorucni podpisy.

Objednatel

I podnik hl.m. Prany, akciova aab Czech s.r.o,
spoleénost Ing. Jindfich Springl
Ing. David Vodrazka, predseda predstavenstva jednatel

AZD

V Praze dne 13.8.2010

AZD Praha s.r.o.
Ing. Zdeniek Chrdle, jednatel

ot
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Tento dokument pfedkladd platebni kalendar zavadéni Komplexniho bezpetnostniho systému
v metru pro Dopravni podnik hl.m.Prahy. Obsahuje i podrobny plateni kalendaf pro ¢ast A a B.

|

l

'\ 1 Zakladni informace
i 1.1 Uéel

Utelem tohoto dokumentu Je poskytnout podrobny popis platebniho kalendéfe.
|
| 1.2 Podklady

‘ Platebni kalendaf bude v souladu se zikony Ceské republiky a bude rozvrzen podle pfilohy |
(Platebni kalendér).

2 Rozsah dodavky pro ¢asti ,,A“ a ,,B

Doba dodéni se odhaduje na 4roky a 3 etapy, kde 1.ctapa se sklédd z etapy 0 a etapy 1, pokryvi

oblasti tunel(, stanic, depa, centrdlniho vedeni a kontrolnfho centra. Rozsah dodévek v
Jednotlivych etapach je nasledujici:

e Etapa 0

o Realiza¢ni dokumentace pro optickou sit’ - 31km
o Systémovy design

o Realizatni dokumentace pro l.etapu

o Dodévka a instalace optické sit® 15km

]

* Etapal R
o Vymezeni projektu
© Stanoveni vedeni projektu — Project Management (PM)

K . :
SMplexni bezpeénostni systém pro Dopravnl podnik hi. m. Prahy
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PRAHA Platebni kalendir

o Project Management (PM)

o Realizatni dokumentace

o Technologicka sit’ (Tech NW) — trat' B |

o Opticka sit’ (Opto) —trat” A 2 C (16 km)

o Vedeni projektu (PM)

o Technologické sit’ - tratt A a C (Tech NW)

o 10 stanic s Jednotnou integraéni platformou — Unified Integration Platform (JIP)

o 5 stanic s uzavienym televiznim okruhem — Closed Circuit Tele Vision (CCTV)

o § stanic s mistnim rozhlasem — Public Notifying System (PA)

o 5 stanic s EZS

o 5 stanic s fizenim vstupu — Access System (ACS)

o 5 stanic s nouzovym IP telefonnim systémem — Emergency [P Telephone System
(IPPho)

o 6 stanic s detekci pozéaru — Electrical fire signalization (EPS)

s KEtapa2

[ o Vedeni projektu (PM)
1 o Realiza¢ni dokumentace
| o 21 stanic s detekei pozéru — Electrical fire signalization (EPS)
- o 36 stanic s Jednotnou integracni platformou
] o 31 stanic s uzavienym televiznim okruhem CCTV

o 31 stanic s mistnim rozhlasem

o 31 stanic s EZS

o 31 stanic s fizenim vstupu ACS

o 31 stanic s nouzovym IP telfonnim systémem

o Ktapal
o Vedeni projektu (PM)
o 11 stanic s Jednotnou integracni platformou
o 21 stanic s uzavienym televiznim okruhem CCTV
o 21 stanic s misinim rozhlasem
o 21 stanic s EZS
o 21 stanic s Fizenim vstupu ACS
o 21 stanic s nouzovym IP telefonnim systémem
o 15 stanic s detekci poZdru - Electrical fire signalization (EPS)
o 11 stanic s automatickym informacnim systémem — Stations with Automatic
Information System (AIS)
o Rédio komunikace (Radiocom) —trat A, BaC
o Studie systému pro zrakové postizené (Guide)
o Pilotni projekt pro radiovou komunikaci a palubni zafizen{ ve vlaku na trati B

3 Pfiloha

Piiloha |- Platebni kalendaf

K :
Omplexn! bezpeénostni systém pro Dopravni podnik hl. m. Prah y 3.7
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Priloha C. 6
Harmonogram plnéni

Spoleénosti SAAB a AZD neodpovidaji za to, Z2e bude véas vydano stavebni povoleni k
realizaci Dila, ?e budou vydana jind spravni rozhodnuti, zavazna stanoviska (v€einé
zavaznych stanovisek dotéenych organll v fizenich podle zakona €. 183/2006 Sb., o
Gzemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon), v platném znéni), souhlasy,
vyjadfeni a sdéleni spravnich organu a dalSich osob nezbytné k provedeni Dila a ze bude
spravnimi organy nebo dal§imi osobami poskytnuta dal§i souginnost nezbytna k provedeni
Dila. Spoleénosti SAAB a AZD déle neodpovidaji za pfipadné nezajisténi soutinnosti tfetich
osob nezbytné k provedeni Dila, napfiklad v disledku nedosaZeni dohody s viastniky
dotéenych nemovitosti nebo v duisledku existence nezahajenych pfip. neukon&enych
dédickych fizeni, neznamych vlastnik( nebo vlastniki mimo Gzemi Ceské republiky. V
pfipadé, Ze vydani stavebniho povoleni, provedeni véech dalsich UkolG a poskytnuti veskeré
dal$i soucinnosti spravnich organt a jinych osob uvedenych vySe se nestane v terminech
nezbytnych k tomu, aby spolecnosti SAAB a AZD mohly véas zahdjit a provést nezbytné
prace a Dilo tak mohlo byt provedeno v souladu s nize uvedenym Harmonogramem plnéni,
odpovidajicim zpusobem se posouvaji veskeré terminy realizace Dila a dalsi |hiity podle této
Smiouvy. V takovém pfipadé Smluvni strany uzaviou dodatek k této Smlouvé, ve kterém se
dohodnou na novych terminech pinéni a dalSim postupu, a spoleénosti SAAB a AZD
nebudou v prodleni s pinénim svych povinnosti, dokud nebude takovy dodatek uzavren.

K posunuti termind dle nize uvedeného Harmonogramu pinéni dojde rovnéz v dalsich
pripadech, kdy je tak uvedeno ve Smiouvé.

Vramci projektového managementu vypracuji spolecnosti SAAB a AZD potiebnou
dokumentaci pro vydani stavebniho povoleni. V pfipadé poZadavk(i dotéenych organu
v souvislosti s vypracovanim stavebniho povoleni na dopinéni dokumentace, jsou
spoleénosti SAAB a AZD to povinny neprodiend uéinit.
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